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DISTRILABO,
LE SPECIALISTE DE L'INSTRUMENTATION DES FLUIDES

Fondée en 1977, la société Distrilabo est spécialisée dans la commercialisation et la fabrication d’'une gamme
compléte d'instruments de mesure et de régulation dédiés aux transferts de fluides industriels.

Depuis 49 ans, la marque est reconnue sur les marchés du génie climatique et de la robinetterie industrielle, offrant
des produits de qualité adaptés aux exigences de ces secteurs. L'entreprise ne cesse de se renouveler en proposant
des solutions innovantes pour répondre aux enjeux écologiques grandissants.

‘l L'EXPERTISE TECHNIQUE AU COEUR DE NOS VALEURS

L'expertise technique et la maitrise de nos équipes constituent des atouts
majeurs que nous partageons quotidiennement avec notre réseau de distribution.
Nous sommes a votre disposition pour vous accompagner dans le choix et la
prescription de vos projets.

4 600 REFERENCES EN STOCK DISPONIBLES

N~

" Avec un stock de 4 600 références basé en Alsace, nous proposons une vaste gamme
d'instruments de mesure et de régulation. Notre logistique efficace garantit des
livraisons et des dépannages sous 24 a 48 heures.

Notre laboratoire nous permet d’effectuer des étalonnages précis en pression et en
température sur I'ensemble de nos gammes. Nous réalisons également des montages
de séparateurs sur manometres, pressostats et transmetteurs de pression, répondant
ainsi aux besoins spécifiques des secteurs pharmaceutique, agroalimentaire et du
traitement de l'eau.

Q/ LABORATOIRE INTERNE RATTACHE COFRAC
N

DES ENGAGEMENTS TOURNES VERS LE MONDE DE DEMAIN

Nous sommes profondément engagés a contribuer a un avenir durable grace a
des pratiques responsables et éthiques. Notre engagement ne se limite pas a la
qualité de nos produits. Nous nous efforcons également de minimiser notre impact
environnemental et de promouvoir des pratiques responsables tout au long de notre
chaine d’approvisionnement.

Sustainability Rating
OCT 2025

JTH SITE WEB, E-SHOP ET FICHIERS 3D
t‘?.’.‘?} A PORTEE DE CLIC WWW.DISTRILABO.COM

Commander en ligne en toute autonomie.

Consulter notre catalogue avec vos tarifs personnalisés.
Configurer vos produits et vérifier leur disponibilité en temps réel.
Accéder aux fiches techniques, fichiers CAO et BIM.

Visualiser vos produits en 3D grace a notre visionneuse en ligne.




GUIDE DES NOUVEAUTES 2026

Découvrez dans cette édition I'ensemble des nouveautés et innovations qui enrichissent notre offre en
2026. De nouveaux produits, de nouvelles technologies et de nouvelles solutions pour répondre toujours
mieux a vos besoins d’instrumentation.

RESEAU COMMERCIAL

NOTRE EQUIPE A VOTRE ECOUTE

Nos commerciaux couvrent I'ensemble du territoire frangais et du Benelux. Notre équipe se déplace
pour vous apporter des conseils personnalisés, des solutions adaptées a vos besoins spécifiques et un
accompagnement de proximité. Nous nous engageons a étre a vos cotés a chaque étape de vos projets.
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DEVIS QUALITE
devis@distrilabo.com qualite@distrilabo.com

TELEPHONE HORAIRES ADRESSE

+33 3 88 83 20 58 Du lundi au vendredi 3, avenue de I'Energie
8h a 12h / 13h30 a 17h30 67800 BISCHHEIM
(vendredi fermeture a 17h) FRANCE




SITE WEB ET FICHIERS 3D

VOTRE SPECIALISTE DE L'INSTRUMENTATION,
A PORTEE DE CLIC

® COMMANDE EN LIGNE

Commandez depuis chez vous,
sans passer par notre équipe

® VOS TARIFS PREFERENTIELS

Consultez notre catalogue produit
avec vos tarifs affichés

@ STOCK PRODUIT

Configurez votre produit et vérifiez
immeédiatement sa disponibilité

® DOCUMENTATION

Retrouvez les fiches techniques,
fichiers CAO et BIM

L
LIVRAISON 24/48H _—-h

Avant 12h : livraison garantie sous 24h
en France Métropolitaine

Avant 14h : les produits en stock sont
expédiés le jour méme

UNE MODELISATION DE PROJET EN COURS ?
TELECHARGEZ LES FICHIERS 3D DE NOS PRODUITS

(www.distrilabo.com/elements—tec:hniques Q)

© © ©

FICHES TECHNIQUES FICHIERS CAO FICHIERS BIM
Informations techniques Modéles 3D visionnables en ligne Modeles 3D aux formats

sur les produits au format .stp .dwg, .dxf et .ifc




MARQUES ET DOMAINES D'APPLICATION

NOS MARQUES DE CONFIANCE

Nous nous engageons a fournir des solutions d'instrumentation des fluides de la plus haute qualité. Pour ce
faire, nous collaborons avec des marques renommeées et respectées dans le secteur, reconnues pour leur
innovation, leur fiabilité et leurs performances exceptionnelles.

Que vous travailliez dans la recherche, I'industrie ou I'environnement, nos partenaires offrent une gamme
compléte de produits répondant a vos exigences les plus strictes.
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LES DOMAINES D'APPLICATION

Nous proposons une gamme compléte de produits adaptés a divers secteurs industriels, garantissant
précision et fiabilité pour répondre aux exigences les plus strictes.
Nos solutions couvrent les besoins de maintenance et d'instrumentation dans des domaines variés.

Congus pour offrir une performance exceptionnelle et une durabilité inégalée, nos produits permettent a
nos clients de maintenir une efficacité optimale dans leurs opérations. Que ce soit pour des applications
industrielles courantes ou des environnements exigeants, Distrilabo a la solution adaptée a vos besoins.
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INDEX DES PICTOGRAMMES

FAMILLES DE PRODUITS
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WRAS

EN837-3

Laboratoire

Guide technique

Génie .
climatique Pharmaceutique
Pétrochimie Hydraulique
Filtration i : Incendie
Sécurité Transport
Piscine Froid

Certification de conformité sanitaire
eau potable en vigueur en GB.

Norme européenne des manometres
a membrane et a capsule.

Nos produits sont conformes aux directives européennes et internationales concernant les exigences

Notre technologie de mesure est certifiée pour la protection contre les explosions conformément

Nous répondons aux exigences strictes des industries alimentaires et pharmaceutiques avec des
produits et des composants dont la conception est certifiée, hygiénique et compatible avec I’'eau



Température

TEMPERATURE

SONDE PTI00M12 - page 6

i PT1I00M12 DISTRILABO

Raccord M12 lisse ou fileté

Sortie PT100 3 fils ou 4-20mA 2 fils
o Plonge 50 a 250 mm

SONDE PT100 - page 7

- PT100 DISTRILABO
¢ Raccord lisse ou fileté
Sortie PT100 3 fils ou 4-20mA 2 fils
Plonge 50 a 500 mm

DOIGT DE GANT FORE DANS LA MASSE - page 8

I DISTRILABO

| Pour sonde @60ud8mm
Matiere Inox 316 - PN 150
Longueur 100 a 200 mm

DOIGT DE GANT MECANOSOUDE - page 8

DISTRILABO
Pour sonde @60ou@d8mm
Matiére Inox 316 - PN 25
Longueur 45 a 490 mm

TELETHERMOMETRE - page 9

70 WIKA

Diamétre @ 100 mm

Matiere Inox 316

Plage 0/120°C a 0/250°C

DISTEUIT.ABO 5



SONDE DE TEMPERATURE oisrl o
PT100 Y

Sonde de température PT100 raccord M12 @ T0-Link
PT100M12 sur demande

Elément PT100 - classe A

Plonge en inox 316L - @ 6 mm
Connecteur M12 - IP 67 - 4 broches male
Alimentation 8 a 35 Vdc

Plage de température -50°C/+250°C
Classe A selon IEC 60751

Fiche technique : PT100M12-F

Température

SORTIE PT 100 - 3 FILS

50 52PT02M12 80,50 52PT02F3M12 82,80

1 100 52PT04M12 82,80 52PT04F3M12 85,10
150 52PTO5M12 85,10 52PTO5F3M12 87,40

200 52PTO6M12 87,40 52PTO6F3M12 89,70

I 250 52PTO7M12 89,70 52PTO7F3M12 92,00

SORTIE 4-20mA - 2 FILS - PREREGLEE -50°C/+50°C

réf. € ef.
50 52PT02CM12 192,05 52PT02F3CM12 194,35
100 52PT04CM12 194,35 52PT04F3CM12 196,65
150 52PT05CM12 196,65 52PTO5F3CM12 198,95
200 52PT06CM12 198,95 52PTO6F3CM12 201,25
250 52PT07CM12 201,25 52PT07F3CM12 203,55

Gaine doigt de gant inox 316L @ 9 mm ext. pour sonde @ 6 mm

fileté 1/2"G male/femelle
Ei IR i
" 40 GIPT02D 34,73 I
90 GIPT04D 36,34 107 GI56304D6 30,64

140 GIPTO5D 37,72 167 GI56305D6 32,67
190 GIPTO6D 40,48 180 GIPTFO6D 42,55
240 GIPTO7D 60,95 230 GIPTFO7D 50,60
290 GIPTO8D 60,95 280 GIPTFO8D 49,45
390 GIPT09D 51,75 380 GIPTFO9D 55,20
490 GIPT10D 60,95

Raccord coulissant @ 6 mm

[ inox 316Ti

1/2" RCI3D6 11,92

contactez-nous devis@distrilabo.com

Pour toutes autres spécificités ] ¥ CUSTOMISABLE A FACON

classe, raccord process, etc...

OPTIONS
programmation 4-20mA plage configurable PROGPLAGE 6,90
certificat d'étalonnage 3 points CERTIFT3 74,86
par point supplémentaire POINT1 17,88
6 nY modeéles sur délai

DI STRL'IJLABO



SONDE DE TEMPERATURE oisrl o
PT100 Y

Application industrielle ATEX sur
PT100 demande
Téte DIN B alliage d'aluminium avec peinture époxy

Presse étoupe polyamide @ serrage 5 a 12 mm - IP 65
Plonge en inox 316L - @ 6 mm

Plage de température -50°C/+250°C (400°C en option)
Classe A selon IEC 60751

Fiche technique : PT100D-F

Température

SORTIE PT 100 - 3 FILS

€

50 52PT02D 69,00
h 63 52PT03D 70,15
' 100 52PT04D 71,30 52PT04F3D 73,60
150 52PTO5D 73,60 52PTOSF3D 78,20
200 52PTO6D 75,90 52PTO6F3D 78,20
250 52PTO7D 78,20 52PTO7F3D 80,50
300 52PT0O8D 80,50
400 52PT09D 86,25 52PTO9F3D 88,55
500 52PT10D 90,85

SORTIE 4-20mA - 2 FILS - PREREGLEE -50°C/+50°C
F
réf. € ef.

50 52PT02CD 169,05

A 63 52PT03CD 175,34
100 52PT04CD 171,35 52PT04F3CD 173,65
150 52PTO5CD 173,65 52PTOSF3CD 175,95
200 52PTO6CD 175,95 52PTO6F3CD 178,25
250 52PT07CD 178,25 52PT07F3CD 180,55
300 52PT0O8CD 180,55
400 52PT09CD 186,30 52PTO9F3CD 188,60
500 52PT10CD 190,90

Gaine doigt de gant inox 316L @ 9 mm ext. pour sonde @ 6 mm

Vis blocage 1/2"G male fileté 1/2"G male/femelle
T | e | e ESEEE N
g 40 GIPT02D 34,73 h

90 GIPT04D 36,34 107 GI56304D6 30,64
140 GIPTO5D 37,72 167 GI56305D6 32,67
190 GIPTO6D 40,48 180 GIPTFO6D 42,55
240 GIPTO7D 60,95 230 GIPTFO7D 50,60
290 GIPTO8D 60,95 280 GIPTFO8D 49,45
390 GIPTO9D 51,75 380 GIPTFO9D 55,20

490 GIPT10D 60,95

Convertisseur programmable
pour PT100 et PT1000

sortie 4-20mA - 8-35 Vcc 2 fils Raccord coulissant @ 6 mm

o inox 316Ti
fileté

CONVTETE420 119,60 1/2" RCI3D6 11,92

i%

OPTIONS

[ designaton | e | e |
programmation 4-20mA plage configurable PROGPLAGE 6,90
certificat d'étalonnage 3 points CERTIFT3 74,86
par point supplémentaire POINT1 17,88

version ATEX
raccordement électrique 0/10V

sur demande

modeéles sur délai nY
DISTRILABO 7
V]



DOIGT DE GANT FORE osrfl s
DANS LA MASSE O

g Doigt de gant foré dans la masse pour sonde @ 8 mm
]
‘g En inox 316 - PN 150
Q Fileté/taraudé 1/2"G
£ @ 12 mm extérieur - @ 9 mm intérieur
Q Fiche technique : AS6D-R56D-F
I longueur L1 longueur
du doigt de gant totale réf. €
en mm en mm

100 120 GIFM304D 97,20

160 180 GIFM305D 174,96

200 220 GIFM306D 192,09

Doigt de gant foré dans la masse pour sonde @ 6 mm

En inox 316 - PN 150

Fileté/taraudé 1/2"G

@ 12 mm extérieur - @ 7 mm intérieur
Fiche technique : AS6D-R56D-F

longueur L1 longueur
du doigt de gant totale réf. €
en mm en mm
80

100 GIFM304D6 90,16
130 150 GIFM305D6 127,65
180 200 GIFM306D6 180,00

DOIGT DE GANT MECANOSOUDE G*

Doigt de gant mécanosoudé pour sonde @ 8 mm

En inox 316 - PN 25

Fileté/taraudé 1/2"G

@ 12 mm extérieur - @ 9 mm intérieur
Fiche technique : A56D-R56D-F

longueur L1 longueur L
du doigt de gant | du thermométre réf. €
en mm en mm
45 63 GI56303D 29,36 g
82 100 GI56304D 30,64
142 160 GI56305D 32,67 WO
182 200 GI56306D 33,68
282 300 GI56308D 36,75
382 400 GI56309D 40,83
: , , 4K
Doigt de gant mécanosoudé pour sonde @ 6 mm T 1 2%
> o

En inox 316 - PN 25 ?d.-*
Fileté/taraudé 1/2"G e

@ 9 mm extérieur - @ 7 mm intérieur

Fiche technique : A56D-R56D-F

fileté 1/2"G male/femelle

Vis blocage 1/2"G male

longueur € longueur €
en mm en mm

- 40 GIPT02D h

90 GIPT04D 36,34 107 GI56304D6 30,64
140 GIPTO5D 37,72 167 GI56305D6 32,67
190 GIPT06D 40,48 180 GIPTFO6D 42,55
240 GIPTO7D 60,95 230 GIPTFO7D 50,60
290 GIPT08D 60,95 280 GIPTFO8D 49,45
390 GIPTO9D 51,75 380 GIPTF09D 55,20
490 GIPT10D 60,95

8 oisTAY Az modeéles sur délai
(V]



TELETHERMOMETRE

TOUT INOX

Téléthermomeétre tout inox a dilatation de fluide

Boitier, capillaire, tige et raccord inox 316 - @ 100 - IP 65
Voyant verre d'instrumentation

Raccord tournant coulissant sur le plongeur vertical @ 8 mm
Longueur de la tige 140 mm - capillaire de 3 metres

Avec collerette arriére 3 trous

Classe 2 selon EN 13190

Fiche technique : TM 81-01

0/120°C 74H70514 606,12
0/160°C 76H70514 606,12
0/250°C 78H70514 659,08

PERSONNALISATION DE
VOS TELETHERMOMETRES

WIKA

TELETHERMOMI‘ETBES
CUSTOMISABLES A FACON

CONCEVEZ LA SOLUTION ADAPTEE A VOS BESOINS

» DIAMETRE

» OPTION DE MONTAGE
» ECHELLE DE MESURE
» LONGUEUR UTILE

» DILATATION GAZ

» LONGUEUR DU CAPILLAIRE
» RACCORD PROCESS

» DIAMETRE DU PLONGEUR
ETC...

Pour toutes vos demandes spécifiques contactez-nous devis@distrilabo.comJ

modeéles sur délai nY
DISTRILABO 9
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Température

PRESTATIONS

CERTIFICATS TEMPERATURE

Mode opératoire

La vérification est effectuée par immersion de la sonde.
Les points de mesure sont déterminés apres stabilisation
de la température dans le four étalon.

Les types de certificats proposés :

Certificat Température (réf. CERTIFT3) :
3 relevés de température

Option : point supplémentaire sur demande

CERTIFICATS PRESSION

Mode opératoire

Afin de vérifier la classe de précision de vos instruments de mesure, nous comparons les valeurs données du
manometre en fonction d'un étalon ultra précis (+ 0.025%)

® Montée en pression jusqu’a la plage maximum puis retour jusqu’a la valeur 0.

® Réalisation de 5 ou 10 points en montée, descente, selon la classe de précision de I'appareil a vérifier.

® Le temps de stabilisation est de 1 minute sur chaque point cible.
Pour éviter toute erreur d’appréciation nous choisissons nos points cibles sur des valeurs figées sur le cadran et non
entre 2 graduations.

o i o et = Les types de certificats proposés :
Ly

e ] - - z A

N Certificat 5 points (réf. CERTIF5M) : 5 relevés de mesure, pour tout
— e o e contréle de manomeétre.
—— P
B e . |
= =N Certificat 10 points (réf. CERTIF) : 5 relevés de mesure en montée,
== e 5 relevés de mesure en descente.
e e = Pour tous les manometres de classe 1 en @ 100 et @ 160
| e et I |"f-_:l ; A Pour tous les manomeétres de classe 1.6 en @ 63 et @ 100

Pour tous les manometres de classe 2.5 en @ 40, @ 50 et @ 63

| p———— v e g
5 = & —l Certificat 20 points (réf. CERTIFDI) : 10 relevés de mesure en montée,

10 relevés de mesure en descente.
Pour tous les instruments de mesure (manométres ou capteurs) de classe < 1.

s Nous préconisons ce certificat pour tous vos contrdles de pression électronique.

Py i Certificat haute pression (réf. CERTIFHP) :
~ - 5 points de mesure en montée, 5 points de mesure en descente.
Tous nos certificats sont rattachés Cofrac et sont conformes a la norme
i - i IS03567
REETALONNAGE

Chaque certificat posséde un numéro unique et n’est valable qu’une année a partir de sa date d’édition.

Passée cette période, nous vous proposons de nous retourner votre matériel afin de procéder a un réétalonnage.
Faites votre demande de réétalonnage sur devis@distrilabo.com. Notre service est a votre disposition quelle que soit
la marque des produits a réétalonner.

AUTRES CERTIFICATS

Certificat selon Norme NF EN10204
Certificat 2.1 de conformité a la commande (réf. CERTIFCO)

Le certificat de conformité est un document attestant que les pieces commandées ont bien été fabriquées en
conformité avec les normes standards autorisées. La conformité des matieres premieres utilisées est garantie par un
contréle qualité.

Les certificats de conformité peuvent étre établis pour tous types de produits : manometre, thermomeétre, siphon,
robinet, manifold, etc...

Certificat 2.2 de conformité de l'instrument fabriqué « selon les regles de l'art »
Certificat 3.1 matiére(s) des parties en contact avec le fluide (avec tragabilité matiere)

1 o DIST%ITLABD



MANOMETRE MECANIQUE DIFFERENTIEL TRANSMETTEUR DE PRESSION
page 12 page 13

722D DISTRILABO 1 CPD DISTRILABO

Diamétre @ 100 (1/4" BSP femelle) Signal sortie 4-20mA - 2 fils
o Boitier/Raccord  Inox SS304 1 Raccord 1/4"G male inox 316L
|
Pression . : _ >
différenticlle 0/1bao0/10b v Pression 1/0 b a 0/1000 b
CAPTEUR DE PRESSION ELECTRONIQUE PRESSOSTAT ELECTRONIQUE
page 14 page 15
PAD DISTRILABO PES85 DISTRILABO
Signal sortie 4-20mA - 2 fils S|gna| sortie 2 contacts (PNP/NPN) +
4-20mA
;- Raccord 1/4"G male inox 316L Raccord 1/4"G inox 316L
¥ Pression -1/0b & 0/600 b ' Pression 0/4 b & 0/600 b
MANOMETRE A MEMBRANE AFFLEURANTE PRESSOSTAT MECANIQUE REGLABLE
page 16 page 17
p PG43SA WIKA - PSL55 DISTRILABO
} ﬂ Diamétre @ 100 (raccord vertical) i! =¥ Réarmement Automatique ou manuel
e Y
=% Membrane DN 1"1/2 et DN 2" J =~ Contact SPDT (inverseur)
e Pression -1/5ba0/16b Plage réglage -0,2/7,5ba3/16b
MANOMETRE ELECTRONIQUE MANOMETRE ELECTRONIQUE DE PRECISION
lecture simple - page 18 lecture et enregistrement - page 19

ME28D DISTRILABO ME21R DISTRILABO
Diameétre @ 80 Diamétre @ 85
Boitier/Raccord  Inox 304 - vertical 1/4"G Boitier/Raccord  Inox 304 - vertical 1/4"G
Pression -1/0 ba 0/1000 b Pression 0/1 b a 0/600 b

DIST%IT.ABO 1 1



MANOMETRE MECANIQUE I,
DIFFERENTIEL -

Manometre différentiel a piston

Boitier inox SS304

Raccord inox SS304 1/4" BSP femelle
IP 65 - PN 100

Voyant en verre

Précision = 3 % FSD

Température de process : 0 a 80°C
Fiche technique : 722D-F

@ 100

gamme 2 raccords femelles 1/4"

de pression classe 1.6
en bar

0/1b 7225RV09D 400,00
0/1.6b 7225RV10D 400,00
0/2.5b 7225RV11D 400,00

0/4 b 7225RV12D 400,00

0/6 b 7225RV13D 400,00
0/10 b 7225RV14D 400,00

Domaines d'application

» Surveillance de filtres

» Systémes HVAC
et ventilation industrielle

» Contréle de pompes /

circuits hydrauliques

L
Controle de circuits
hydrauliques

» Application générale /

controdle process

Surveillance des filtres

Pour toutes demandes spécifiques contactez-nous devis@distrilabo.com]

12 osrfilaso modéles sur délai
V]



TRANSMETTEUR DE PRESSION oisrQl g
G

Transmetteur de pression piézorésistif @ ATEX sur
demande

Signal de sortie 4-20mA - 9-30 VDC - 2 fils

Raccord de process 1/4"G male en inox 316L

Connecteur DIN L forme A - IP 65

Température du fluide : -30°C a +80°C

Classe 0.5 % FSO

Capacité de surcharge : 2 fois la pleine échelle

Type de tension : 12-30 VDC

Joint d'étanchéité en viton

Fiche technique : CPD-F

SORTIE SIGNAL
gamme
de pression 4-20mA - 2 fils

en bar
-1/0 b CPD012 149,61
-1/0.6 b CPD022 149,61
-1/1.5b CPD032 149,61
-1/3 b CPD042 149,61
-1/5b CPD052 149,61
-1/9b CPD062 149,61
0/0.1 b CPD402 149,61
0/0.16 b CPD412 149,61
0/0.25 b CPD422 149,61
0/0.4 b CPD432 149,61
0/0.6 b CPD082 149,61
0/1b CPD092 149,61
0/1.6 b CPD102 149,61
0/2.5b CPD112 149,61
0/4 b CPD122 149,61
0/6 b CPD132 149,61
0/10 b CPD142 149,61
0/16 b CPD152 149,61
0/25 b CPD162 149,61
0/40 b CPD172 149,61
0/60 b CPD182 149,61
0/100 b CPD192 149,61 .
0/160 b CPD202 149,61
0/250 b CPD212 149,61
0/400 b CPD232 149,61
0/600 b CPD242 149,61
0/1000 b CPD252 149,61

contactez-nous devis@distrilabo.com

atex, raccord process,
signal de sortie, etc...

o X CUSTOMISABLE A FAGON
® Pour toutes autres spécificités ]

OPTIONS
I S N S R S

Certificat d'étalonnage 20 points | CERTIFDI | 106,13

Montage sur séparateur dans notre laboratoire ‘ MONTAGESEP ‘ 80,76

DIST%IT.ABD 1 3



CAPTEUR DE PRESSION st ago
O

ELECTRONIQUE

Capteur de pression électronique avec afficheur

Signal de sortie 4-20mA - 9-30 VDC - 2 fils
Raccord de process 1/4"G male en inox 316L
Connecteur DIN L forme A - IP 65
Température du fluide : -30°C a +80°C
Classe 0.5 % FSO

Fiche technique : PAD-F

SORTIE SIGNAL

deg::;?s?on 4-20mA - 2 fils
en bar
I BT

-1/0b PADO12 205,00
-1/1.5b PADO32 205,00
0/1b PAD092 199,88

0/4 b PAD122 199,88

0/6 b PAD132 184,50

0/10 b PAD142 184,50
0/16 b PAD152 184,50
0/25 b PAD162 184,50
0/40 b PAD172 184,50
0/60 b PAD182 184,50
0/100 b PAD192 184,50
0/160 b PAD202 184,50
0/250 b PAD212 184,50
0/400 b PAD232 184,50
0/600 b PAD242 184,50

OPTIONS
désignation
Certificat d'étalonnage 20 points CERTIFDI 106,13
Montage sur séparateur dans notre laboratoire ‘ MONTAGESEP ‘ 80,76
Retrouvez

les connecteurs
compatibles
dans nos pages

accessoires W

1 4 DIST%ITLABO



PRESSOSTAT ELECTRONIQUE oistBlaso
G

APPLICATION INDUSTRIELLE

Pressostat électronique avec afficheur et contact PNP

Boitier inox 304 - téte en polycarbonate - afficheur OLED - IP 65

Raccordement process 1/4" G en inox 316L

Signal de sortie deux points de seuil (PNP/NPN) + 4-20mA

Alimentation 12-28 VDC

Température du fluide : -20/85°C

Raccordement électrique : connecteur circulaire M12x1 (5 bornes, cable 1m inclus)
Précision = 0,5 % de I'échelle

Surpression admissible : 200 % < 100 bar, 150 % > 100 bar

Fiche technique : PE85-F

2 2 contacts (PNP/NPN)
étendue + 4-20mA
de mesure

en bar

0/4 b PE8512D 240,00
0/6 b PE8513D 240,00
0/10 b PE8514D 240,00
0/16 b PE8515D 240,00
0/25 b PE8516D 240,00
0/40 b PE8517D 240,00
0/60 b PE8518D 240,00
0/100 b PE8519D 240,00
0/160 b PE8520D 288,00
0/250 b PE8521D 288,00
0/400 b PE8523D 288,00
0/600 b PE8524D 288,00

OPTIONS
I I S N S

Certificat d'étalonnage 20 points CERTIFDI 106,13
Montage sur séparateur dans notre laboratoire MONTAGESEP 80,76
Réglage du point de seuil dans notre laboratoire PSREGLAGE 32,80

Réglage spécifique effectuée dans notre laboratoire,
(@) pour toutes demandes de prestation
contactez-nous devis@distrilabo.com

DISTEUIT.ABO 1 5



MANOMETRE MECANIQUE @@
A MEMBRANE AFFLEURANTE

Manometre a membrane affleurante approprié pour
NEP et SEP, autoclave, sans huile de silicone

Boitier inox 304 - IP 68

Raccord clamp selon DIN 32676 / BS4825 partie 3
Matériau de la membrane inox 316L

Température max. du process : -20°C/+150°C
Fiche technique : PM 04-16

2 100
raccord vertical
d:t;ldst?-e Membrane affleurante Membrane affleurante
en bar DN 1"1/2 DN 2"
-1/5b PG435RV05CL15 1 249,16 | PG435RVO5CL16 1 465,64
-1/9b PG435RV06CL15 1 249,16 | PG435RV06CL16 1 465,64
0/6 b PG435RV13CL15 1 234,28 | PG435RV13CL16 1 450,84
0/16 b PG435RV15CL15 1 234,28 | PG435RV15CL16 1 450,84

pour tuyauterie| DN membrane DN ferrule ‘

@ extérieur (2 d) !
CL15 @381mm | @35mm | @50,5mm EJ%
@ PIf
CL16 @ 50,8 mm @ 35 mm @ 64 mm @d

16 oisTRLABO modeéles sur délai
V]



PRESSOSTAT MECANIQUE REGLABLE (WS
o

Pressostat mécanique réglable

Boitier plastique - IP 44

Raccord vertical G1/4"

Contact SPDT (inverseur)

Parties en contact avec le fluide : alliage de cuivre
Température du fluide : -20°C/+100°C

Fiche technique : PSL55-F

REARMEMENT
plage de hystérésis pression

réglage maximum

— en bar o LED automatique manuel

-0.2/7.5 b 0.7/4 b 20 b PSLO8D 144,00 PSLOSDM 147,60
1/10 b 1/3b 16.5b PSL10D 144,00 PSL10DM 147,60
3/16 b 1/4 b 35b PSL16D 144,00 PSL16DM 147,60

- o gs B B .
my Tan
ar
- DIST@LABO
=T

Pressostat mécanique réglable en inox

Boitier plastique - IP 44 O
Raccord vertical G1/4" compatl.ble
Contact SPDT (inverseur) ammoniac

Parties en contact avec le fluide : alliage en inox 304
Température du fluide : -20°C/+100°C
Fiche technique : PSL55-F

INOX

plage de réglage hystérésis pression

en bar en bar

maximum réarmement automatique
en bar

-0.2/7.5b | 0.7/4 b | 20 b PSLO8DI | 150,00

8/42 b ‘ 4/10 b ‘ 46.5 b ‘ PSL42DI ‘ 150,00

DISTEUIT.ABO 1 7



MANOMETRE ELECTRONIQUE .
V)

%

%

1 8 DIST%IT.ABO

Lecture simple

Boitier inox 304 avec capuchon de protection en Noryl - @ 80 mm - IP 65
Ecran rétroéclairé LCD 50 x 27 mm - 4,5 digits - bargraphe

Raccord vertical 1/4"G en inox 304 (1/2"G pour 0/1000 b)

Température du fluide : -20°C/+70°C

Alimentation 2 piles 3 V AAA (non fournies)

Fiche technique : ME28D-F

CLASSE 0.4
-1/0 b 1.5b ME2801D 178,68
0/1b 1.5b ME2809D 178,68
0/6 b 9b ME2813D 178,68
0/10 b 15b ME2814D 178,68
0/16 b 24 b ME2815D 178,68
0/25 b 37 b ME2816D 178,68
0/40 b 60 b ME2817D 178,68
0/60 b 90 b ME2818D 178,68
0/100 b 120 b ME2819D 192,88
0/250 b 300 b ME2821D 192,88
0/400 b 480 b ME2823D 192,88
0/600 b 720 b ME2824D 192,88
0/700 b 840 b ME2867D 192,88
0/1000 b 1200 b ME2825D 306,86

Option : mallette de transport

MALLETTEME28 | 37,56

désignation réf. €
Pile de type AAA alcaline 1.5V | PILEAAA 1,52

Lecture + enregistrement

Boitier inox 304 avec capuchon de protection en Noryl - @ 80 mm - IP 65
Ecran rétroéclairé LCD 50 x 27 mm - 4,5 digits - bargraphe
Enregistreur de données intégré

Raccord vertical 1/4"G en inox 304

Température du fluide : -20°C/+70°C

Alimentation 2 piles 3 V AAA (non fournies)

Fiche technique : ME28R-F

CLASSE 0.2

gamme de pression

en bar réf. €
0/10 b ME2814R 619,04
0/40 b ME2817R 619,04
0/250 b ME2821R 619,04

Version livrée avec mallette de transport, une clé USB
et un cordon de raccordement

désignation réf. €
Pile de type AAA alcaline 1.5V | PILEAAA 1,52




MANOMETRE ELECTRONIQUE T
]

DE PRECISION

Lecture + enregistrement version bluetooth

Boitier inox 304 avec capuchon de protection en Noryl - @ 85 mm

IP 65 (IP 67 en option)

Ecran rétroéclairé LCD 50 x 35 mm - 4,5 digits - bargraphe

Enregistrement de données interne en continu (data logger) - Application mobile via QRcode
Raccord vertical 1/4"G en inox 304 - classe 0.1

Température du fluide : -10°C/+60°C

Alimentation 3 piles 3 V AAA (non fournies) *
Stockage des données : jusqu'a 10 enregistrements - 27 000 données

par enregistrement - total de 270 000 données - 48h max. en continu

Fiche technique : ME21R-F

CLASSE 0.1

gamme de pression
en bar €

0/1b ME21R09D 553,50
0/4 b ME21R12D 553,50
0/6 b ME21R13D 553,50
0/10 b ME21R14D 553,50
0/16 b ME21R15D 553,50
0/25 b ME21R16D 553,50
0/40 b ME21R17D 553,50
0/60 b ME21R18D 553,50
0/100 b ME21R19D 820,00
0/160 b ME21R20D 820,00
0/250 b ME21R21D 820,00
0/400 b ME21R23D 820,00
0/600 b ME21R24D 820,00

Version livrée avec mallette de transport, une clé USB
et un cordon de raccordement USB-C

e L_mem

Pile de type AAA alcaline 1.5V | PILEAAA 1,52

QU'EST-CE-QU'UN DATA LOGGER ?

Un data logger est un enregistreur de données autonome, utilisé pour surveiller et enregistrer
des parameétres en temps réel tels que la pression. Il est particulierement adapté aux
applications nécessitant une surveillance continue sur de longues périodes.

DISTEUIT.ABO 1 9



SEPARATEURS

NOS MONTAGES SEPARATEURS

Un séparateur est un composant additionnel qui protége un instrument de mesure de pression ou

un transmetteur de process. Il transfére le fluide vers I'appareil de mesure en se plagant entre le fluide
et celui-ci.

L'utilisation d’'une membrane séparatrice permet donc d’isoler son instrument de tout fluide corrosif,
agressif, colmatant, abrasif, visqueux ou toxique.

Pression

La séparation du fluide est obtenue par une membrane élastique scellée au corps du séparateur.

Ce type de montage convient pour vos manometres et tout autre type de contréleurs de pression.

e () @ &) &

Nous vous proposons un large choix de montages séparateurs, adaptés a tous les types de process.
Tous nos montages sont testés et réalisés sous 48h. Nos bancs de montage ainsi que nos techniciens sont
habilités par le leader mondial WIKA.

Tube
, manométrique
MODE OPERATOIRE 7 -
_ Boitier
Nous assemblons l'instrument de mesure avec le séparateur. o
Une fois le montage sur le bang, il est tiré a vide pendant 20
a 30 minutes. Des qu'il n'y a plus de présence d'air de I'huile
KN59 est injecté et le montage est scellé.
L'ensemble est ensuite testé sur notre banc d'étalonnage. Huile KN59 FDA
(huile de ™.
transmission) . Membrane
NOS SEPARATEURS
Raccord fileté
Rf;gggg = . Fluide
L P - process
Application : industrie process, industrie chimique,
industrie pétrochimique, traitement des eaux
Applications
i | -" .
: - E‘Qa‘,
¥ i
Monobloc Démontable F&}: “d
Chimie

Raccord a bride

Bride

Raccord fileté

Application : agroalimentaire, pharmaceutique

Agroalimentaire

< Mn

SMS DIN CLAMP Pétrochimie

2 o DIST%IT.ABO



Niveau

B NivEAU

REGULATEUR DE NIVEAU A LAMES VIBRANTES - page 22

r TLS-CC WIKA

\ersion compacte avec connecteur coudé

Sortie PNP transistor
Raccord process 1/2" BSP

TRANSMETTEUR DE NIVEAU HYDROSTATIQUE - page 23

o 712 DISTRILABO
( Plage de pression 0/0.3b-3b
' Signal sortie 4-20mA - 3 fils - 10-30 VDC
\'3%\ Précision + 0,8% EM

DISTEUIT.ABD 2 1



BEGULATEUR DE NIVEAU @“ g @
A LAMES VIBRANTES

Régulateur de niveau a lames vibrantes @ ATEX
= sur
© demande
9 Version compacte avec connecteur coudé DIN 175301
= Boitier en inox 316L - IP 65
Parties en contact avec le fluide en acier inox 316L
Raccord process 1/2" BSP
Sortie PNP transistor
Lames vibrantes 38 mm
Température min./max. du fluide : -40°C/+100°C
Point de seuil 63 mm
Avec voyant lumineux intégré - — |
Fiche technique : LM 30-12
=T
TLS033 538,20 bty
|
e
L |

® D'autres "point de seuil" disponibles. Raccordement clamp ou bride possible sur demande
contactez-nous devis@distrilabo.com

Détection de niveau pour les cuves

Détection du niveau supérieur
@l (position de montage supérieure)

Détection du niveau supérieur
(position de montage latérale)

Détection du niveau inférieur
(position de montage latérale)

2 2 DIST%ITLABO



PRESSION HYDROSTATIQUE orsrll s
IMMERGEE U

Diverses configurations sur demande S5,

Z(ACS)% 5
IP 68 immergeable W 9
Sortie 4-20mA, 3 fils, alimentation 10-30 VDC =
Boitier avec capot de protection en PEE / AISI 316L
Température ambiante et du fluide : -20°/+80°C °WRAS
Précision + 0,8% EM APPROVED PRODUCT
Matiere du cable PE-HD + capillaire
Joint EPDM

Fiche technique : 712-F

Lz . surcharge longueur
élément a mesurer " A

tabl d ‘ 10 m ‘ 7126410M | 1 219,18
eau potable, eau de mer,
fioul, essence 0/0.3 b 3b

‘ 20 m ‘ 7126420M ‘ 1 233,92

La sonde de niveau est
a monter en suspension
par le céble.
i Dans le cas de fluides
agités il faut prévoir
une fixation, soit par

— I tube de maintien ou
< > lest supplémentaire...

Contactez-nous

g

® Pour toutes demandes d'étendue de mesure spécifiques
contactez-nous devis@distrilabo.com

DISTEUIT.ABD 2 3



SCHEMA D'IMPLANTATION POUR MESURE DE NIVEAU

Indicateur de niveau Bypass Type BNA
Régulateur de niveau a flotteur Type NIV P
Transmetteur de niveau hydrostatique immergé  Type LMP/LMK/712
Radar de niveau sans contact Type ARLM 70
Transmetteur de niveau reed Type FLR
Détecteur de niveau a flotteur Type FLS
Afficheur de tableau Type CIT 300
Détecteur de niveau a haute fréquence Type RFLS 35
Régulateur de niveau a lames vibrantes Type TLS-CC
Contacteur de niveau a flotteur Type HLS

. Transmetteur de pression Type 52

© e S ey B g LY =

==
= O
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DEBITMETRE VORTEX DEBITMETRE A TURBINE
page 26 page 27

DVOR DISTRILABO DTD DISTRILABO
Type de fluide Vapeur, gaz ou liquide Type de fluide Liquide propre
Raccord A bride DN 15 a DN 300 ,f,i' Raccord G1/2"
Sortie 4-20mA - Impulsion Sortie 4-20mA - PNP - RS485
Plage 33160 I/mn
DEBITMETRE MASSIQUE DEBITMETRES ELECTROMAGNETIQUES
page 27 pages 28 a 30
DMD DISTRILABO . FL38-FL45 COMAC CAL
Type de fluide Gaz ? Version 110-230V ou batterie
Raccord Rapide pneumatique "'3 Type de fluide Liquide conducteur
Sortie 4-20mA - PNP - RS485 L] Raccord A bride DN 15 a DN 300
Plage 0,2 2300 I/mn Sortie 4-20mA - Impulsion
DEBITMETRE CALORIMETRIQUE CONTROLEUR DE DEBIT AVEC ROUE
page 31 page 32
- -:IJ_ C38MID COMAC CAL FPW COMAC CAL
l ] Type de fluide Liquide conducteur b Type de fluide Liquide propre
. 4 Raccord A bride DN 15 a DN 200 Pt Raccord A souder
: Sortie 4-20mA - Impulsion

a@/ Sortie 4-20mA - Impulsion
Plage 0,3a1m/s

DEBITMETRE A INSERTION CONTROLEUR DE DEBIT A PALETTE
page 32 page 32

FS20 COMAC CAL FLUS DISTRILABO
Type de fluide Liquide Type de fluide Eau potable
Raccord G1/2" Raccord 1"M

Sortie NPN - PNP - 4-20mA

Plage 0,04 a4 m/s

DIST%IT.ABD 2 5



DEBITMETRE VORTEX osrfl s
V)

Débitmeétre vortex pour vapeur
avec compensation pression + température

DN 15 a DN 200

Boitier et corps acier inoxydable - IP 65
Sortie impulsion 4-20mA - précision 1,5%
Presse-étoupe M20x1,5

Alimentation 24 VDC

Température du fluide -40°C a 250°C
Fiche technique : DVOR-F

I R BT

15 DVORDN15 3 315,00
25 DVORDN25 3 400,00
40 DVORDN40 3 624,00
50 DVORDNS0 3 736,00
65 DVORDNG65 3 968,00
80 DVORDN80 4 416,00
100 DVORDN100 4 760,00
150 DVORDN150 5 776,00
200 DVORDN200 7 024,00

PLUSIEURS OPTIONS POSSIBLES
» pour liquide ou gaz
» jusqu'a 330°C

» sur batterie
» déporté
» Modbus RS485¢ + Hart

® Pour toutes spécificités contactez-nous
devis@distrilabo.com

26 osfilaeo modéles sur délai
V]



DEBITMETRE A TURBINE .
V)

Débitmétre a turbine compact en inox pour liquide
avec mesure de température intégrée

Corps en aluminium - afficheur OLED auto-éclairé
Précision +/- 1,5 % - IP 65

Alimentation 24VDC

Température d'utilisation 0/100°C

Sortie 4-20mA + PNP

Raccordement taraudé en inox 304

Livré avec un cable de 2 métres

Fiche technique : DTD-F

plage de mesure
en l/mn

3a20 DTDN10D 824,00
15 10 a 100 DTDN15D 824,00
20 123120 DTDN20D 824,00
25 16 a 160 DTDN25D 824,00

DEBITMETRE MASSIQUE oo

Débitmeétre massique compact pour gaz

Corps en aluminium - Afficheur LCD pivotant a 180°
Précision +/- 1,5 % - IP 52

Alimentation 24VDC

Sortie 4-20mA + impulsion + Modbus® RS485
Raccordement en laiton nickelé ou en inox 304
Alarme de dépassement de débit

Fiche technique : DMD-F

plage de mesure €
en l/mn

0,23a 20 DMDO1D 800,00
0,6 a 60 DMDO02D 800,00
@ 8 mm 13100 DMDO3D 800,00
22200 DMD04D 800,00
32300 DMDO5D 800,00

DISTEUIT.ABO 2 7



DEBITMETRE ELECTROMAGNETIQUE

A RACCORDEMENT A BRIDE

Revétement gomme dure

DN 25 a DN 300
BoTtier aluminium - corps acier ou inox 316Ti - IP 67

Electrode en Hastelloy C - revétement en gomme dure (autre sur demande)
Sortie 0/4-20mA - Modbus® RS485 - précision :
Alimentation 110-230V
Affichage local ou déporté de 3 metres
Fiche technique : FL38-F

v
25 200

plage
de débit

+/- 0,5%

AFFICHAGE LOCAL AFFICHAGE DEPORTE

4 0,105 a 21 FL38DN25 2 175,44 FL38DN25DPT 2 739,35
'ﬂ_!‘ 32 200 0,17 a 34 FL38DN32 2 206,13 FL38DN32DPT 2 265,69
40 200 0,27 a 54 FL38DN40 2 240,41 FL38DN40DPT 2 300,01
50 200 0,42 a 84 FL38DN50 2 292,78 FL38DN50DPT 2 352,34
‘ 65 200 | 0,72 a 144 FL38DN65 2410,12 FL38DN65DPT 2 469,69
80 200 1,1a 220 FL38DN80 2 494,96 FL38DN8S8ODPT 2 554,56
100 250 1,7 a 340 FL38DN100 2 568,45 FL38DN100DPT 2 643,77
125 250 | 2,67 a 534 FL38DN125 2 946,31 FL38DN125DPT 3 005,87
150 300 3,8 a 760 FL38DN150 3 152,12 FL38DN150DPT 3 211,68
200 350 | 6,75 a 1350 FL38DN200 3 583,57 FL38DN200DPT 3 643,17
250 450 | 21,1 a 2115 FL38DN250 4 542,21 FL38DN250DPT 4 237,45
300 500 30 a 3050 FL38DN300 5 558,62 FL38DN300DPT 5 618,21

n

i

Version déportée
Bride rﬂq
(EN 1092) ?n]
:DJDN (4]
- 5 — S

L1 L1

contactez-nous devis@distrilabo.com

D'autres revétements et systémes de communication possibles sur demande]

modeéles sur délai

2 8 DIST%ITLABO



DEBITMETRE ELECTROMAGNETIQUE
A RACCORDEMENT A BRIDE

Revétement PTFE

DN 15 a DN 80

BoTtier aluminium - corps acier ou inox 316Ti - IP 67

Electrode en Hastelloy C - revétement en PTFE (autre sur demande)
Sortie 0/4-20mA - Modbus® RS485 - précision : +/- 0,5%
Alimentation 110-230V

Affichage local ou déporté de 3 metres

Fiche technique : FL38-F

REVETEMENT PTFE

plage AFFICHAGE LOCAL AFFICHAGE DEPORTE

de débit
= m3/h _

0,038a 7,6 FL38DN15PTFE 2 377,62

FL38DN15DPTPTFE

2 437,21

20 200 |0,071 a 14,2 | FL38DN20PTFE 2 314,43 | FL38DN20DPTPTFE | 2 374,02
25 200 0,105 a 21 FL38DN25PTFE 2 318,06 | FL38DN25DPTPTFE | 2 377,62
32 200 0,17 a 34 FL38DN32PTFE 2 368,61 | FL38DN32DPTPTFE | 2 428,17
40 200 0,27 a 54 FL38DN40PTFE 2 480,54 | FL38DN40ODPTPTFE | 2 540,10

50 200 0,42 a 84 FL38DN5O0PTFE 2561,75| FL38DN5ODPTPTFE | 2 621,35

65 200 0,72 a 144 FL38DN65PTFE 2 782,01 | FL38DN65DPTPTFE | 2 841,61

80 200 1,1a 220 FL38DN8OPTFE 2 841,61 | FL38DN8SODPTPTFE | 2 901,17

Revétement ETFE

DN 100 a DN 300

Boitier aluminium - corps acier ou inox 316Ti - IP 67

Electrode en Hastelloy C - revétement en ETFE (autre sur demande)
Sortie 0/4-20mA - Modbus® RS485 - précision : +/- 0,5%
Alimentation 110-230V

Affichage local ou déporté de 3 métres

Fiche technique : FL38-F

REVETEMENT ETFE

en m3/h réf. € réf. €

m A AFFICHAGE LOCAL AFFICHAGE DEPORTE

100 250 1,7 a 340 FL38DN10OETFE | 3 055,71 | FL38DN10ODPTETFE | 3 130,93

125 250 2,67 a 534 FL38DN125ETFE | 3 744,27 | FL38DN125DPTETFE | 3 803,84

150 300 3,82 760 FL38DN150ETFE | 4 442,91 | FL38DN150DPTETFE | 4 502,51

200 350 | 6,75 a 1350 | FL38DN20OETFE | 5 726,51 | FL38DN200DPTETFE | 5 786,10
250 450 | 21,1 a 2115 | FL38DN250ETFE | 6 961,37 | FL38DN250DPTETFE | 7 020,93
300 500 30 a 3050 FL38DN300OETFE | 8 542,84 | FL38DN300DPTETFE | 8 602,40

Les débitmetres COMAC CAL disposent d'une téte rotative a 350° pour faciliter la IectureJ

modéles sur délai Dlsr%ﬁ_mo 29



DEBITMETRE ELECTROMAGNETIQUE

A RACCORDEMENT A BRIDE

Revétement gomme dure - Version alimenté

DN 25 a DN 200
BoTtier aluminium - corps acier ou inox 316Ti - IP 67
Electrode en Hastelloy C - revétement en gomme dure (autre sur demande)

Modbus® RS485 - précision : +/- 0,5% ++-
Affichage local ou déporté de 3 métres

Batterie au lithium remplagable Batterie
Fiche technique : FL45-F incluse

m plage AFFICHAGE LOCAL AFFICHAGE DEPORTE
de débit

en m3/h

25 200 0,35a21 FL45DN25 2 457,30 FLA5DN25DPT 2 532,58
32 200 0,6 a 34 FL45DN32 2 488,09 FLASDN32DPT 2 563,32
40 200 0,9 a54 FL45DN40 2 520,56 FL45DN40DPT 2 595,77
50 200 1,43 84 FL45DN50 2 573,48 FLA5DN50DPT 2 648,78
65 200 2,4 a 144 FL45DN65 2 671,19 FLA5DN65DPT 2 763,38
80 200 3,6 a 220 FL45DN80 2770,23 FLASDN8S8ODPT 2 845,42
100 250 5,6 a 340 FL45DN100 2 900,16 FL45DN100DPT 2 975,33
125 250 8,9 a 534 FL45DN125 3 209,82 FL4A5DN125DPT 3 284,79
150 300 13 a 760 FLA5DN150 3 409,77 FL45DN150DPT 3 485,08
200 350 23 a 1350 FL45DN200 3 830,28 FL45DN200DPT 3 905,80

La batterie remplagable a une durée de vie
estimée de 5 ans

contactez-nous devis@distrilabo.com

D'autres revétements et systémes de communication possibles sur demande]

30 bisTALABO modéles sur délai
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DEBITMETRE ELECTROMAGNETIQUE

CERTIFIE POUR LA FACTURATION

Débitmétre calorimétrique

DN 15 a DN 200
Boitier et corps acier - IP 65
Electrode en inox 316Ti - Revétement en PTFE

+/- 0,5%

Sortie impulsion + 4-20mA - précision :

Alimentation 110-230VAC
Fiche technique : C38MID-F

PEL[
de débit
en m3/h

AGREMENT MID

AFFICHAGE LOCAL

15 200 0,152 a2 7,6 C38DN15MID 2 862,57
20 200 0,284 a 14,2 C38DN20MID 2 800,88
25 200 0,42 a 21 C38DN25MID 2 804,40
32 200 0,68 a 34 C38DN32MID 2 854,04
40 200 1,08 a 54 C38DN40MID 2 961,61
50 200 1,68 a 84 C38DN50MID 3 042,07
65 200 2,88 a 144 C38DN65MID 3 255,83
80 200 4,4 a 220 C38DNS8OMID 3 313,97
100 200 6,80 a 340 C38DN100MID 3 527,83
125 200 10,68 a 340 C38DN125MID 4 155,16
150 200 15,20 a 760 C38DN150MID 4 837,47
200 200 27 a1 350 C38DN200MID 6 407,09

modeéles sur délai
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CONTROLEUR DE DEBIT

b

Controleur de débit avec roue a palette

Raccord a souder

Corps PVDF - IP 67
Précision +/- 5 %
Alimentation 9-30 VDC
Fiche technique : FPW-F

réf.

Sortie électrique impulsionnelle FPWO05 538,10
Sortie électrique impulsionnelle et contact PNP FPW10 590,54
Sortie électrique impulsionnelle et contact PNP et 4-20mA FPW20 640,68
@
"h..._,..l Afficheur pour controleur de débit avec roue a palette AFPW 448,70
: Autres raccords sur demande, contactez-nous devis@distrilabo.com ]

DEBITMETRE A INSERTION a0

Controleur de débit électronique

&

ATEX sur
demande

Raccord 1/2"G

Corps et tige en inox 316L- IP 67
Sortie 1 contact PNP + 4-20mA
Alimentation 24 VDC

Fiche technique : FS20-F

L de la tige a
ref.

VISUALISATION

PAR COULEUR

65 FS2024 834,46 ROUGE A VERT
125 FS2030 893,76 DE LA PRESENCE
175 FS2066 1 135,44 DE VOTRE FLUX

CONTROLEUR DE DEBIT Ej

Controleur de débit a palette pour I'eau potable

Corps laiton CW 617 N - IP 54
Raccord 1"G en laiton - pour canalisation de 1" a 8"
Tension maxi. 240 V

PS 10 bar - TS -30°C/+120°C
Fiche technique : FLUS-F

ONF(
Qe° _.09

9
z(ACS
%

s3>

<
%
K

EN COMPLEMENT
DE VOTRE DFLOW,
FLUSSCD 236,92 CONTROLEUR DE
DEBIT COMPATIBLE
EAU POTABLE
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QUALITE DE L'AIR

TRANSMETTEUR DE PRESSION DIFFERENTIELLE - page 34

DPTM
Type de fluide

Raccord
Sortie
Plage

DISTRILABO

Air et gaz neutres

Male 5 mm ID

4-20mA - 2 fils - RS485
0 a 1000 Pa
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TRANSMETTEUR DE PRESSION I\
DIFFERENTIELLE v

Transmetteur de pression HVAC

Boitier ABS - affichage LCD 5 digits avec indicateur d'unité - IP 54
Signal paramétrable 4-20mA - 2 fils - Modbus® RS485

Précision = 1%

Air et gaz neutres

Température de service -20°C a +70°C

Raccords de pression male 5 mm ID

Alimentation 16-28 VAC / 16-35 VDC

Fiche technique : DPTM-F

gamme de pression €
Pa

Qualité de l'air

0/250/500/1000 Pa ‘ DPTMO2L ‘ 239,85
! 868,
- L
.".
&

Automatisation
des batiments

Traitement des eaux usées
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Accessoires

ACCESSOIRES

MANIFOLDS - pages 36 et 37

DISTRILABO
Version 1-2-3o0ub5voies
Montage Direct ou a distance
Raccordement MF 1/2"G, MF 1/2"NPT, FF 1/2"NPT

CONNECTEUR M12 - page 38

DISTRILABO
Version Coudé et droit
M12 M12x4 ou M12x5

Longueurcéble 2a20m

SIPHON COR DE CHASSE - page 38

DISTRILABO
Matiére Tout inox
L Pression max. 40 b
- Entrée/Sortie Fil. 1/4" ou 1/2"

REFRACTOMETRE - page 39

' DISTRILABO
@ Version A main ou digital
| Plage 0-50% ou 0-32% Brix
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MANIFOLD TOUT INOX el
POUR INSTRUMENT DE MESURE O

MANIFOLD 1 voie

Tout inox 316L - PN 413 (6000 Psi)
Garniture en PTFE

Vis de purge 1/4" NPT femelle avec bouchon
Fiche technique : MANIF1-F

Accessoires

raccordement réf. €
male/femelle 1/2" G MAN1I3MFD 94,56
male/femelle 1/2" NPT MAN1I8MFD 105,28
femelle/femelle 1/2" NPT MAN1I8FFD 97,67

instrument

purge /
contréle

procédé

MANIFOLD 2 voies

Tout inox 316L - PN 413 (6000 Psi)
Garniture en PTFE

Vis de purge 1/4" NPT femelle avec bouchon
Fiche technique : MANIF2-F

male/femelle 1/2" G MANZ2I3MFD 138,38

sur le A W
méme axe male/femelle 1/2" NPT MAN2I8MFD 149,78
femelle/femelle 1/2" NPT MAN2I8FFD 176,90
angle 90° | femelle/femelle 1/2" NPT| MANBLO2I8FFD 172,96

instrument

purge /
controle

procédé
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MANIFOLD TOUT INOX el
POUR INSTRUMENT DE MESURE O

MANIFOLD 3 voies

Tout inox 316L - PN 413 (6000 Psi)
Garniture en PTFE

Vis de purge 1/4" NPT femelle avec bouchon
Fiche technique : MANIF3-F

Accessoires

raccordement
pour montage a distance
femelle/femelle 1/2" NPT MAN3I8DISTD 292,76
pour montage direct (4 vis et 2 joints PTFE inclus) ‘ MAN3ISDIRED ‘ 302,34

entrée femelle 1/2" NPT - sortie IEC type A DIN 61518

entraxe coté instrument :
54 mm

instrument

procédé

entraxe cOté instrument :
54 mm

MANIFOLD 5 voies

Tout inox 316L - PN 413 (6000 Psi)
Garniture en PTFE

Vis de purge 1/4" NPT femelle avec bouchon
Fiche technique : MANIF5-F

raccordement

pour montage a distance ‘ MANSISDISTD 502,05

femelle/femelle 1/2" NPT

pour montage direct (4 vis et 2 joints PTFE inclus)
entrée femelle 1/2" NPT - sortie IEC type A DIN 61518

MAN5ISDIRED 512,91

instrument

entraxe : 54 mm

rge |
controle

entraxe coté instrument :
54 mm
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Accessoires

CONNECTEUR M12 st ao
V)

Connecteur et ciable M12

Connecteur en CuZn, pré-nickelé et plaqué or 0,8 micron

Boitier thermoplastique élastomére TPU - IP 67

Cable en PVC, 3 x 0,34 mm?2 selon CEI 61076-2-101

Filetage M8x1 autobloquant, connecteurs droits et coudés a 90°,
4 et 5 pboles male et femelle

Plage de température : -40°C a +90°C

Fiche technique : CONM12-F

CONNECTEUR COUDE

longueur de cable .

nombre de pdle e Ee réf. €
2m CONM12402MC 41,17
M12x4
5m CONM12405MC 41,52
2m CONM12502MC 39,60
M12x5
S5m CONM12505MC 138,20

3. J_—

CONNECTEUR DROIT

nombre de péle longueur de cable

2m CONM12402MD 40,94
5m ‘ CONM12405MD ‘ 40,48

M12x4 ‘

SIPHON oo eoc

Siphon cor de chasse

Fiche technique : 755ID-F

m“ entrée/sortie = ©

embout fil. 1/4"
écrou droite/gauche 1/4" ‘ 75512D ‘ 23,20
AN INOX 304 40 b L)
- embout fil. 1/2"
écrou droite/gauche 1/2" ‘ 75513D ‘ 28,00
9
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REFRACTOMETRE

n
DISTR-I LABO

Réfractomeétre a main A
P .
s
Calibrage facile grace au tournevis d'ajustage fourni 0
Pipette en plastique fournie 8
Fiche technique : REFRACT-F | || <(E)
élément a mesurer plage de mesure réf. €
0-32 % Brix
salinité, miel, (a 20°C)
biére alcool densité de REFRACT 20,50
1.000-1.120
propyléne glycol, -50° a 0°C
glycol, -50° a 0°C
liquide essuie-glace, -40° a 0°C REFRACTGLY 29,73
liquide batterie, 1.10-1.40 kg/I
urée automobile 30a35 %

Réfractometre digital

Plage de mesure : 0-50 % Brix (a 20°C)

Précision +/- 0,10 % - IP 65

Compensation automatique de température de 10 a 40°C
Temps de mesure de 1,5 seconde

Tournevis d'ajustage et pipette en plastique fournis
Alimentation 1 pile AAA (non incluse)

Fiche technique : REFRACTDIG-F

i°

REFRACTDIG 194,75

N

Un réfractomeétre sert a mesurer l'indice de réfraction d'une substance pour en déduire sa
composition, pureté ou concentration.

Principales utilisations :
- Industrie alimentaire : mesure du sucre (degré Brix) dans les fruits, jus ou vins
(@) - Chimie/pharmacie : analyse de solutions et contrdle de pureté
- Médical : évaluation de la densité urinaire ou des protéines dans des liquides biologiques
- Aquariophilie : mesure de la salinité de I'eau
- Automobile : contréle des liquides de refroidissement ou huiles

1l est indispensable pour des applications de contrdle qualité ou d'analyse précise.

DISTEUIT.ABD 3 9



OFFRE DE SERVICE

MONTAGE D'ACCESSOIRES

Montage en panneau avec collerette avant

La lunette du manomeétre est remplacée par une lunette avec des pattes tangentielles pour I'encastrement.
La collerette est un disque additionnel qui vient se positionner au-dessus des pattes de la lunette et du
panneau.

Accessoires

Montage sur paroi avec collerette arriére

La collerette arriére se monte sur le manomeétre a I'aide de pattes qui viennent se prendre dans les
encoches présentes sur le boitier de I'instrument.

Découvrez les différents montages sur notre chaine YouTube.

Sur série : 216, 232-50, 233-50, 213-53, 213-40

Montage d'aiguille suiveuse + bague baionnette

La bague d’origine est remplacée par une bague baionnette qui permet le réglage de I'aiguille suiveuse.
Ce systéme permet au client de connaitre a tout moment la pression maximum que l'installation a atteint.
Ce montage est uniquement disponible sur les diameétres 100 et 160.

Montage d'aiguille repére

Ce montage permet une meilleure visualisation de la pression en plagant une aiguille qui sera la référence
de la mesure.
Sur série : 232-50, 212-20

Vis amortisseuse

Pour une meilleure protection de I'instrument de mesure nous vous proposons d’emboutir une vis
amortisseuse a l'intérieur de I'élément de mesure.

Cette application est surtout utile dans le cas d'une haute pression afin de casser les pics de pression
statique.

Zone de couleur
CADRAN SPECIFIQUE

Nous vous proposons de personnaliser le cadran de vos
manomeétres en @ 100, uniquement sur série 232-50.

Cette création de cadran spécifique est disponible sous
2 semaines !

Exemple de personnalisation : logo client, zone de
couleur, graduation spécifique (PSI, Newton, Kn/T,
mmHg...).

Pour toute demande de cadran spécifique nous vous
prions d'envoyer vos demandes sur :
devis@distrilabo.com

Etendue de mesure
Votre logo

REMPLISSAGE

Sur certaines applications, un manométre peut rencontrer des chocs dynamiques et des vibrations.
La glycérine amortit les vibrations et protége les composants mécaniques du manométre.

La glycérine est utilisée pour des applications admettant une température comprise entre -20°C et 80°C.
Au-dela, il est nécessaire d’utiliser du gel de silicone pour hautes températures (GEL98).

Nous remplissons vos manometres sur les différents diameétres de la série 232-50.
D'autres modéles sont également disponibles préalablement remplis : série 213, 216
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CGV

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Préambule

Notre société, filiale de Thermador Groupe, est un
grossiste au sens de l'article L. 442-1-2 du Code
de commerce (ci-aprés la « Société ») spécialisé
dans les matériels techniques pour la mesure et le
controle de la pression, la température, le niveau
et le débit (ci-aprés les « Produits ») auprés des
usines, intégrateurs, installateurs et fabricants (ci-
apres le(s) « Client(s) »).

Article 1 : Champ d’application

Les présentes conditions générales de vente s’ap-
pliguent dans leur intégralité a toute commande
de Produits passée a notre Société par un Client.
Elles compléteront, dans toute la mesure du pos-
sible, I’éventuel accord-cadre annuel conclu entre
les parties en application des dispositions de I'article
L. 441-3-1 du Code de commerce.

Elles prévalent sur toute autre condition figurant sur
les documents du Client.

Le fait, pour le Client, de passer commande implique
I'acceptation sans réserve des présentes conditions
générales de vente.

Article 2 : Commande

Les commandes sont subordonnées a |'acceptation
expresse de la part de notre Société.

A défaut de réponse écrite dans un délai de 10 jours
ouvrés aprés la réception de la commande, celle-ci
sera réputée acceptée sous réserve du strict respect
par le Client des dispositions des CGV.

Les commandes transmises a notre Société sont
irrévocables pour le Client, sauf acceptation écrite
de notre part.

Article 3 : Transfert des risques - Livraison

3.1 Transfert des risques

Les produits voyagent toujours aux risques et périls
du Client, méme en cas de vente « franco ». Sauf
convention contraire, le transfert des risques a lieu
dés le chargement dans nos locaux sur le mode de
transport choisi pour le compte du Client ou dés la
mise a disposition des marchandises au Client.

3.2 Délai de livraison

Les délais de livraison courent a compter de |'accep-
tation de la commande par notre Société, suivant
les modalités précisées dans le bon de commande.
Les délais de livraison indiqués par notre Société ne
I’'engagent qu’a raison de la date de livraison conve-
nue entre notre Société, le Client et le transporteur.
Notre Société se réserve le droit de procéder a des
livraisons de fagon globale ou partielle. En cas de
livraison partielle, chacune d’elle sera considérée
comme une opération commerciale compléte. A
chaque livraison partielle devra correspondre un
paiement proportionnel de cette livraison.

En cas de retard de livraison ou de rupture d’appro-
visionnement des Produits, notre Société informera
dans toute la mesure du possible le Client. Le Client
ne peut modifier les modalités de livraison, en ce
compris I'heure et/ou le jour de livraison, convenues
avec notre Société sans |'accord expres et préalable
de cette derniére. A défaut, la responsabilité de
notre Société ne pourra étre engagée et, en particu-
lier, aucune pénalité ne pourra lui étre valablement
facturée.

En cas de refus des Produits a la livraison par le
Client sans motif fondé (en I'occurrence, en cas de
non-conformité des Produits ou de non-respect de
la date de livraison), notre Société se réserve le
droit de facturer des frais de transport et stockage
au Client.

Article 4 : Pénalités logistiques

4.1 Retard de livraison

Les retards de livraison correspondent a I’hypothése
de Produits qui n‘ont pas été livrés par notre Société
et/ou mis a la disposition du Client a la date conve-
nue et sont appréciés par point de livraison avec une
certaine tolérance.

Le Client ne sera autorisé a refuser la livraison des
Produits qu’en cas de non-respect de la date de
livraison. A cet égard, il est rappelé qu’un retard de
livraison de quelques heures qui aboutirait a ce que
la livraison ait bien lieu le jour convenu ne saurait
ainsi justifier un refus ou un retour des Produits de
la part du Client.

4.2 Respect d'une procédure contradictoire

4.2.1 Preuve du manquement

Préalablement a I'émission de toute facture de pé-
nalité, le Client devra procéder a une analyse pré-
alable des manquements observés, afin d’écarter
ceux qui relévent de sa propre responsabilité, de
celles de ses mandataires/mandants ou de causes
exonératoires de la responsabilité de notre Socié-
té. En cas de manquement observé, le Client doit,
concomitamment a la transmission de l'avis de
pénalité apporter la preuve du manquement invo-
qué a l'encontre de notre Société et celle du pré-

4 2 DISTE'JIT.ABO

judice allégué (dans son principe et son quantum).
Le simple avis de pénalité adressé par le Client ne
suffit pas a justifier la preuve dudit manquement.
Il devra ainsi transmettre par écrit a notre Société,
I'ensemble des informations nécessaires pour per-
mettre a celle-ci de contrdler la matérialité des faits
qui lui sont reprochés.

Le Client doit notamment communiquer a notre
Société :

- Le numéro de la commande, par point de livraison
concerné ;

- La date de livraison ;

- Les Produits et les quantités concernés ;

- La nature de l'incident de livraison en précisant
le créneau prévu et I'horaire réellement constaté
de livraison ou d’enlévement afin de faciliter I'iden-
tification et la vérification du fait générateur de la
pénalité et de son montant par notre Société ;

- Les justificatifs de nature a démontrer, de fagon
circonstanciée et objective, un manquement de la
part de notre Société de nature a engager sa res-
ponsabilité, la réalité du préjudice allégué par le
Client et son quantum.

A défaut, aucune pénalité ne sera due par notre
Société.

4.2.2 Délai de contestation du grief allégué

Le délai laissé par le Client a notre Société pour
répondre a sa notification ne peut étre inférieur
a trente (30) jours ouvrés et ne peut commencer
a courir qu'a compter de la date a laquelle notre
Société aura regu l'intégralité des éléments listés
ci-avant. Le Client disposera alors d’un délai maxi-
mum de trente (30) jours pour se positionner sur la
réponse apportée par notre Société. En tout état de
cause, toute contestation de la part de notre Société
qui serait maintenue par elle a l'issue de la procé-
dure contradictoire, ne permettra pas au Client de
considérer la pénalité concernée comme certaine,
liquide et exigible.

4.2.3 Non-respect des exigences par le Client
En cas de non-respect des exigences mentionnées
ci-dessus, la pénalité sera alors considérée, de plein
droit, comme nulle et notre Société se réserve le
droit de facturer au Client les frais engendrés en
interne pour le suivi de cette notification, d’'un mon-
tant minimum de 50 euros. Ce méme montant sera
facturé en cas de pénalité infondée.

4.3 Encadrement des pénalités facturées par
le Client

4.3.1 Stipulations générales

Les pénalités ne sauraient étre supérieures au pré-
judice effectivement subi par le Client et ce, méme
en présence d’une rupture de stocks en entrep0éts et
linéaires. Le cas échéant, le Client doit démontrer,
justificatifs a I'appui, que les Produits ne sont plus
disponibles non seulement en linéaires mais égale-
ment en entrepbts. Le Client doit ainsi prouver et
documenter par écrit cette situation de rupture de
stock ainsi que le principe de son préjudice et son
quantum, avant de pouvoir appliquer des pénalités
logistiques.

4.3.2 Proportionnalités et plafonnement

Le Client reconnait et accepte que les pénalités
facturées a notre Société doivent étre proportion-
nées au préjudice subi au regard de l'inexécution
de l'engagement contractuel visé. En tout état de
cause, ces pénalités ne pourront pas dépasser 2 %
du montant HT de la commande concernée.

4.3.3 Causes exonératoires de responsabilité
et de pénalités

4.3.3.1 Aucune pénalité, indemnité ou dommage et
intérét de quelque nature que ce soit ne sera d{i par
notre Société, notamment :

- En cas de force majeure ;

- Lorsque le déchargement des Produits n’a pas pu
étre effectué par le transporteur dans le créneau ho-
raire convenu avec notre Société et le Client, en rai-
son d’une circonstance extérieure a notre Société ;
- En cas de retard de livraison, d’absence de livrai-
son ou de livraison incompléte imputable a une in-
disponibilité du transporteur alors méme que notre
Société a tout mis en ceuvre pour que la livraison
ait lieu suivant les termes convenus avec le Client ;
- En cas d’absence de transmission par le Client qui
entend facturer une pénalité ou des frais adminis-
tratifs de I'ensemble des justificatifs nécessaires a la
démonstration du manquement allégué a l'encontre
de notre Société ainsi que du principe et du quan-
tum de son préjudice ;

- Lorsque le Client a été informé, avant la date de
livraison projetée, que notre Société ne serait pas
en mesure de livrer les Produits, en raison de cir-
constances indépendantes de sa volonté (aléa cli-
matique, contexte sanitaire, situation géopolitique,
hausse de la demande, hausse du colt de I'énergie,
indisponibilité des palettes, indisponibilité des trans-
porteurs, tension sur les emballages ou sur les outils

de production de ses fournisseurs, etc...).

4.3.3.2 Circonstances indépendantes de la volonté
de notre Société : Pour la fabrication des Produits,
notre Société travaille notamment avec des fabri-
cants sélectionnés pour leur expertise, lesquels uti-
lisent des matiéres premiéres et des intrants dont
I'approvisionnement et le colt connaissent des aléas
en termes de disponibilités et de co(ts, du fait de
circonstances indépendantes de sa volonté (aléa cli-
matique, contexte sanitaire, situation géopolitique,
hausse de la demande, hausse du co(t de I’éner-
gie, hausse du co(t des emballages, tensions sur
les emballages, livraisons et palettisation, etc...).
Ces aléas sont de nature a impacter sensiblement
ses capacités et co(ts de production, et par voie
de conséquence, la disponibilité des produits finis.
Aussi, le Client doit prendre en compte cette situa-
tion et accepte de ne pas appliquer de pénalités ou
d'indemnité a I'encontre de notre Société, dés lors
qu’il aura été informé de cette situation par cette
derniére, dans un délai de 72 heures avant la date
de livraison projetée.

Article 5 : Conformité - garantie - responsabilité

5.1 Conformité

Le Client est tenu, a réception de la marchandise,
de vérifier la conformité par rapport a la commande
(quantité, référence, etc...).

En cas de perte, de manquants ou d’avarie, il appar-
tient au Client de notifier ses réserves au transpor-
teur conformément a l'article L. 133-3 du Code de
Commerce, soit dans un délai de trois (3) jours (non
compris les jours fériés). Une copie de ces réserves
devra nous étre adressée dans un délai maximum
de trois (3) jours. Ces formalités sont nécessaires a
la mise en ceuvre de la responsabilité du transpor-
teur. A défaut, les conséquences éventuelles seront
a la charge exclusive du Client.

Sans préjudice des réserves devant étre formulées
par le Client auprés du transporteur, toutes récla-
mations relatives a la conformité du Produit, tant en
termes de qualité que de quantités livrées, doivent
étre portés a la connaissance de notre Société, a
peine d'irrecevabilité, par LRAR dans un délai maxi-
mum de trois (3) jours a compter de la réception
des Produits. Au-dela des délais ci-dessus, plus au-
cune réclamation ne pourra étre accueillie.

Pour étre valable, toute réclamation doit mentionner
obligatoirement les références et dates des docu-
ments de commande et livraison correspondantes. A
défaut, les Produits seront réputés conformes.

Il appartient au Client de fournir toute justification
quant a la réalité des défauts ou vices constatés.

5.2 Retour des Produits

5.2.1 Aucun retour de Produit ne sera accepté si la
réclamation n’a pas été préalablement faite et s'il
n‘a pas fait I'objet d’un accord préalable et écrit de
la part de notre Société.

En cas d’accord de notre Société, un dossier avec
un numéro de retour sera adressé au Client. Cet
accord de retour a une validité de deux (2) mois.
Tout matériel retourné doit étre obligatoirement ac-
compagné de ce numéro et du formulaire de retour
diment complété. Dans le cas contraire, le retour ne
pourra étre traité.

5.2.2 Le Client est seul responsable de la dégra-
dation des Produits résultant de leur entreposage
dans des conditions anormales ou incompatibles
avec leur nature.

5.2.3 Dans tous les cas, les retours de matériels
se font a la charge du Client. Ils donnent lieu a une
décote minimum de trente (30) % pour du matériel
neuf, non installé, et accompagné de la documen-
tation, le tout dans son emballage d’origine. Seul le
matériel régulierement stocké et figurant encore a
notre catalogue peut faire I'objet d’une proposition
de reprise. Les Produits ayant été montés, estam-
pillés et/ou modifiés par le Client aprés la vente, ne
peuvent faire I'objet d’aucune reprise.

En cas de défaut de conformité, notre Société
adressera au Client un avoir correspondant au prix
d’achat des marchandises concernées.

Aucune indemnisation supplémentaire ne pourra
étre due a quelque titre que ce soit.

Aucun matériel spécifique, non tenu en stock, ne
sera repris, ni échangé.

5.3 Garantie

5.3.1 Notre Société garantit, a I’'exclusion de toute
autre garantie, que les Produits livrés ou mis a dis-
position sont conformes a la législation et/ou régle-
mentations et/ou normes applicables en vigueur en
France.

Notre garantie est limitée a la valeur de la marchan-
dise ou de la piéce vendue par notre Société et re-
connue défectueuse a I'exclusion de toute indemnité
ou dommages et intéréts supplémentaire.



CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Sont exclus de la garantie, les dommages causés
par l'usure naturelle, le manque d’entretien, la
contrainte a I'excés, les moyens de production non
adaptés.

Notre garantie est caduque si des modifications ou
des réparations sont effectuées par le Client ou par
un tiers sans notre accord préalable par écrit.

5.3.2 Parallélement, tout achat de produit manufac-
turé, soit les éventuelles commandes spécifiques du
Client, devra faire I'objet d’une convention écrite au
sens de I'article L. 441-5 du Code de commerce. Le
Client restera, le cas échéant, seul responsable des
spécificités techniques demandées.

5.3.3 Notre Société s’engage a informer le Client de
la disponibilité ou de la non-disponibilité des piéces
détachées indispensables a I'utilisation des Produits
et, le cas échéant, de la période pendant laquelle
ou de la date jusqu’a laquelle ces piéces sont dis-
ponibles sur le marché, conformément a l'article
L. 111-4 du Code de la consommation.

5.4 Responsabilité

La responsabilité de notre Société ne pourra en
aucun cas étre engagée en cas de mauvais entrepo-
sage, stockage, manipulation des produits par notre
Société ou en cas d'utilisation des produits dans des
conditions anormales.

De maniére générale, la responsabilité de notre So-
ciété ne saurait étre engagée par le Client que sous
réserve que ce dernier établisse une faute imputable
a notre Société, un préjudice et un lien de causalité
direct et exclusif entre la faute et le préjudice. En
tout état de cause, notre Société ne peut accepter
que la prise en charge de l'indemnisation d’un pré-
judice certain, direct, matériel, prouvé et prévisible
a I'exclusion de tout préjudice indirect, immatériel,
incorporel ou hypothétique, présentant un lien de
causalité suffisant avec un manquement de notre
Société a ses obligations.

Article 6 : Prix et paiement

Les ventes sont réalisées au tarif en vigueur au jour
de la validation de commande.

Sauf indication contraire, nos tarifs s’entendent hors
taxes et hors frais de port.

L'envoi de tarif ne constitue pas une offre ferme.
Notre Société se réserve la faculté de modifier, a
tout moment, sa grille tarifaire, sous réserve d'un
délai de prévenance de 1 mois avant l'entrée en
vigueur escomptée. L'évolution du tarif est suscep-
tible de traduire notamment celle des colts d’appro-
visionnement, des colts de I"énergie, du travail et/
ou de la logistique.

Sauf accord contraire, nos factures sont payables a
trente (30) jours a compter de la date d'émission
de la facture.

Notre société se réserve le droit d’exiger un paie-
ment comptant pour les nouveaux clients ou en cas
de risque relatif a la solvabilité du Client. Aucun es-
compte n’est accordé en cas de paiement comptant
ou de réglement anticipé.

Tout paiement effectué aprés I’échéance convenue
entrainera, de plein droit, I'application d’une péna-
lité de retard correspondant a trois (3) fois le taux
d’intérét 1égal. De plus, selon les dispositions de I'ar-
ticle L. 441-10 du Code de commerce, tout retard de
paiement donnera lieu, de plein droit, au paiement
par le Client d’une indemnité forfaitaire pour frais de
recouvrement d’un montant minimum de quarante
euros (40 €).

En outre, tout retard de paiement total ou partiel
nous autorise a suspendre immédiatement les com-
mandes en cours et rendra immédiatement exigible
toutes les factures non encore échues.

Tout recouvrement par voie contentieuse entraine
de plein droit une pénalité correspondant a 30 %
du montant des factures impayées et ce sans préju-
dice de demande pouvant étre formulée au titre de
I'article 700 du CPC.

Article 7 : Clause de réserve de propriété

Les produits de notre Société demeurent sa
propriété exclusive, et ce indépendamment
de leur livraison au Client et du transfert des
risques qui intervient conformément aux dis-
positions 3.1 et ce, jusqu’a complet paiement
de leur prix et des pénalités de retard ou in-
demnités forfaitaires pour frais de recouvre-
ment y afférentes.

Constitue un paiement au sens du présent article,
non pas la simple remise d’'un moyen de paiement
impliquant une obligation de payer, mais son régle-
ment et encaissement effectif.

En cas de non-paiement, le client devra, a ses frais,
risques et périls, restituer les Produits impayés,
aprés demande valant mise en demeure par lettre
simple.

Dans ce cas, la vente sera résolue de plein droit au
jour de la demande de restitution.

Dans I'hypothése ou le Client aurait procédé a la re-
vente des Produits, notre Société dispose d’un droit

direct sur le paiement du prix dans le cadre de la
revente de ces derniers.

Article 8 Force majeure et circonstances
indépendantes

8.1 Force majeure

8.1.1 Tout cas de force majeure, tel que défini au
regard de l'article 1218 du Code civil, la Recom-
mandation n° 20-1 de la CEPC et la jurisprudence
constitue, de plein droit, sans formalité ni indemni-
té, pénalités, ou recours une cause exonératoire de
la responsabilité de notre Société Sont considérés
comme des cas de force majeure, sans que cette
liste ne soit limitative : les guerres, catastrophes
naturelles, embargos, événement de nature a en-
traver la bonne marche de notre Société et de nos
fournisseurs (lock-out, gréve, incendie, épidémie,
accident, notamment d’outillage, bris de machine,
interruption ou retard dans les transports, impossi-
bilité d’étre approvisionné, pénurie ou défectuosité
des matiéres premiéres, ou de tout autre événe-
ment indépendant de notre volonté entrainant un
chémage partiel ou total dans notre société, celles
de nos fournisseurs ou sous-traitants, ...).

8.1.2 En cas de force majeure, les livraisons pour-
ront étre suspendues, annulées, modifiées ou retar-
dées. Si un tel événement compromet |’exécution
d’'une commande, notre Société sera en droit de
I'annuler, en tout ou partie sans que sa responsabi-
lité ne puisse étre engagée. En tout état de cause, la
survenance d’un cas de force majeure est exclusive
de la responsabilité de cette derniére, aucune péna-
lité ni aucun dommage et intérét ne pouvant étre
réclamé par le Client a I'encontre de notre Société.

8.2 Circonstances indépendantes de la volonté
de notre Société

8.2.1 Le Client reconnait et accepte que les circons-
tances indépendantes de la volonté de notre Société
ne répondant pas a la définition de la force majeure
mais perturbant ses approvisionnements en ma-
tiéres premiéres et/ou intrants, la fabrication et/ou
la livraison de ses Produits (par exemple : blocages
de sites industriels ou d’entrepdts de stockage ou
des axes de transport, pénurie avérée de matiére
premiére avec délai de prévenance, crise sanitaire,
aléa climatique, tout acte ou décision émanant
d’une autorité publique et ayant des répercussions
sur la fabrication et/ou la commercialisation des
produits, ou sur l'approvisionnement en matiéres
premiéres, pénurie de main d’ceuvre, mouvement
de gréve affectant notre société, les sous-traitants,
fournisseurs ou prestataires auxquels recourt celle-
ci, etc...) seront considérées comme des cause exo-
nératoires de responsabilité en cas d’indisponibilité
Produits, livraison non conforme ou retard de livrai-
son (absence de livraison, livraison partielle, retard,
etc...).

A cet égard, il est rappelé que la responsabilité de
notre Société ne peut étre engagée, en particulier,
en cas de circonstances indépendantes de sa volon-
té, telles que mentionnées ci-avant a l'article 4.3.3.

8.2.2 En cas de survenance de telles circonstances,
notre Société s’engage a en informer le Client dans
un délai de 72 heures.

8.2.3 Ces événements ne pourront donner lieu a
des dommages et intéréts et pénalités a I'encontre
de notre Société. Les livraisons pourront étre sus-
pendues, annulées, modifiées ou retardées par
notre Société. Si une telle circonstance compromet
I'exécution d’une commande, notre Société sera
en droit de I'annuler, en tout ou partie sans que sa
responsabilité ne puisse étre engagée. En tout état
de cause, la survenance d’une telle circonstance
est exclusive de la responsabilité de cette derniére,
aucune pénalité ni aucun dommage et intérét ne
pouvant étre réclamé par le Client a I'encontre de
notre Société.

Article 9 : Droits de propriété intellectuelle

Le Client s’engage a respecter I'ensemble des droits
de propriété intellectuelle de notre Société dont il
déclare avoir parfaite connaissance.

Article 10 : Dispositions diverses

Le fait pour notre Société de ne pas respecter I'une
quelconque des obligations mises a sa charge par le
Client ne pourra pas avoir pour conséquence la ces-
sation immédiate de toute relation, tel qu’un réfé-
rencement, la résiliation des commandes en cours
et/ou la résolution des ventes des Produits déja
livrés. En cas d’inexécution par le Client de I'une
quelconque de ses obligations, notre Société se
réserve le droit d'appliquer une pénalité de quinze
(15) % du montant de la derniére commande et de
résilier les commandes en cours sans que le Client
puisse réclamer des dommages-intéréts a ce titre.

Article 11 : Litiges et compensation

11.1 Tout litige de facturation ou de livraison n’est
pas suspensif du paiement de la facture relative aux
produits livrés a I’échéance convenue. Le paiement
par compensation avec les factures émises par
notre Société n’est admis qu’a la double condition
que l'accord-cadre autorise la compensation de
créances de maniére réciproque entre les parties et
que les montants compensés soient tous certains,
liquides et exigibles. En conséquence, notre Société
ne saurait accepter le paiement par compensation
avec ses factures en cas de contestation de la dé-
ductibilité d’une réduction tarifaire ou en I'absence
d’acceptation expresse par notre Société des griefs
qui lui sont reprochés ainsi que du montant réclamé
pour I'application de pénalités, dans le respect des
dispositions susvisées.

11.2 En tout état de cause, le Client s’engage a
communiquer a notre Société, préalablement a
toute compensation, les justificatifs permettant de
retracer la réalité et I'historique des sommes objets
de la demande de compensation.

11.3 Toute réclamation relative aux sommes éven-
tuellement dues par notre Société, quelle qu’en soit
la cause et la nature (notamment au titre des prix
de vente, rabais, remises, ristournes, achat de pres-
tations de services, promotions, pénalités, etc...), se
prescrit dans le délai d’un (1) an a compter du fait
générateur de la réclamation. Passé ce délai et par
dérogation expresse aux dispositions de I'article
L. 110-4 du Code de commerce, les sommes en
question ne peuvent plus faire |'objet d’'une quel-
conque réclamation ou compensation du Client a
I’égard de notre Société.

11.4 Par ailleurs, par principe, les factures relatives
aux services de coopération commerciale et notes
de débit liées a des pénalités ne peuvent donner
lieu a quelque compensation que ce soit avec les
factures de vente des produits de notre Société.

Article 12 : Préconisations

Les avis et conseils, les indications techniques, les
propositions, que nous pouvons étre amenés a don-
ner ou a faire, n‘impliquent de notre part aucune
garantie. Il ne nous appartient pas d'apprécier les
cahiers des charges ou descriptifs fournis. Il appar-
tient au Client de vérifier I'adéquation entre le choix
du matériel et les conditions réelles d’utilisation.

Article 13 : Code de conduite / anti-corruption
Le Client accepte de se conformer pleinement a
toutes les lois anti-corruption applicables et au code
de conduite de notre Société disponible sur le lien
suivant :
https://www.thermador-groupe.fr/wp-content/
uploads/Code-de-conduite-anticorruption-Ther-
mador-groupe.pdf

Article 14 : Responsabilité Elargie du Produc-
teur (REP)

En application de I'article L 541-10-13 du code de
I'environnement, I'ADEME a attribué a la société
Distrilabo l'identifiant unique (IDU) suivant attes-
tant de sa conformité au regard de ses obligations
d’enregistrement et de déclarations de mises sur le
marché :

Filiere des produits et matériaux de construction du
batiment (PMCB) = FR320575_04QCXP

Article 15 : Droit applicable - Clause attribu-
tive de juridiction

Les relations entre notre Société et le Client sont
régies par le droit frangais. En cas de traduction des
présentes en langue étrangére, seul le texte rédigé
en frangais aura valeur authentique.

Tout différend sera soumis a la compétence exclu-
sive des tribunaux du ressort de la ville de Stras-
bourg, méme en cas de pluralité d’instance ou de
partie, d’appel en garantie ou de référé.

INFORMATIONS GENERALES

Conditions de port

Forfait de port et d’emballage hors franco sur la
France Métropolitaine et le Bénélux (hors indica-
teurs de niveau : jusqu’a 1,2 m port de 35 €, au-
dela de 1,2 m. avec caisse en bois port en sus,
nous consulter)

Cde < 360 €
27,50 €

Cde > 360 €
FRANCO

Photos - Données Techniques - Prix

Photos non contractuelles.

Les données techniques sont fournies sous toutes
réserves et susceptibles d’étre modifiées sans préa-
vis dans un soucis d’amélioration des produits.

Les prix de ce tarif sont réputés bons sauf erreur
typographique.
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Photos non contractuelles.

Ce document est fourni a titre indicatif et toutes les informations
qu'il contient sont sujettes a modification sans notification préalable.
La société décline toute responsabilité en cas d’erreurs typographiques ou d’impression.
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